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AJOIroBoOP
O COTPYOHMNYECTBE

YupexieHue obpasoBaHusA «AUkhan
Bokeikhan University» (ABU) (Pecny6nvka
KasaxctaH, r. Cemell), B nuye Pektopa
KoHuybaeBa  AnekcaHgpa  CepreeBuya,
[eiCTBYIOLLEro Ha OCHOBaHWM YCTaBa, C OHOM
CTOPOHbI, U (hefepasibHOe rocyfapCTBeHHOe
6l0MKeTHOE 06pasoBaTe/lbHOE YUpPeXAeHue
BbICLIEro ob6pasoBaHMA  «KpacHOApCKWUiA
rocyfapCTBEHHbIN negarorn4yeckuii
yHuBepcuTeT uMm. B.IN. AcTtajbeBa» (PP, T.
KpacHoApcK) B nuue pektopa XOIMHOWN
Mapun BanepbeBHbI, [AEACTBYHOLEro Ha
OCHOBaHWW YcTaBa, C [JPYyroin CTOPOHbI,
COBMECTHO  MMEHYyeMble B  [a/lbHelLleM
«CTOPOHbI», 3aKM0YNN HACTOALLMIA [lorosop 0
HVDKecneaytoLwem:

Crtatbsa 1.

Llensto [oroeopa sBnseTcd paspaboTka u
peann3auus 3 PEeKTUBHbLIX thopm
aKajieMnyeckoro n Hay4yHoro coTpyfHUYecTBa,
co3faHve eAnHON Hay4HOW cpefbl NapTHEPOB,
MOBbILLEHNE KayecTBa BbiCLLEro 06pasoBaHus, a
TaKXe akTuMBHas WHTerpaums CTOpPOH B
MUpOBOe 06pa3oBaTe/IbHOE NPOCTPAHCTBO.

CratbAa 2.

CTOpoHbI Ha OCHOBe paBHOMpaBus U
B3aUMHOro  WHTepeca  6yayT  pasBuBaTtb
COTPYZAHWYECTBO B C/IeAYHOLNX HanpaBieHNaX:

11 o6wmeH Hay4HoM NHopMaLuei,
y4ebHO, Hay4YHO-MeTO4MUYEeCKON NuTepaTypoil,
nepuoaNYeCKUMU N3[aHNAMM;

1.2 opraHu3aums COBMECTHbIX Hay4HbIX
nccnefoBaHNn, KOH(EPEHLNA, CEMWHAPOB K
APYTUX HAYYHbIX MEPONPUATHUI;

13 npuBneyeHme CTYJeHTOB, MarucTpaHToB
M OOKTOPAHTOB AN 06yYeHUs, CTaXXMPOBKN U
NMPOXOXAEHNSA Pa3NYHbIX BULOB NPaKTUK;

Yy

COOPERATION

AGREEMENT
Educational institution «Alikhan
Bokeikhan  University» (ABU) (the
Republic  of Kazakhstan, Semey),
represented by its Rector Alexandr

Koichubayev, acting on basis ofthe Charter,
on the one part, and federal state budgetary
educational institution of higher education
“Krasnoyarsk State Pedagogical
University named after V. P. Astafyev”
(Russian Federation,  Krasnoyarsk),
represented by its Rector Maria Kholina,
acting on the basis ofthe Charter, on the other
part, jointly referred to as the "Parties” and
individually as a "Party"”, have entered into
this Contract of cooperation (hereinafter - the
"Contract") as follows:

Article 1.

The purpose of this Contract is to realize
effective form of academic and scientific
cooperation, creation of a single scientific
environment of partners to improve the
quality of higher education, and the active
integration of the Parties m the global
educational space.

Article 2.

With the intention of implementing the
goals of this Contract, the Parties have
generally agreed to cooperate with each other
in the following areas:
1.1.Exchanges of publications and materials

from implemented research, scientific

and methodological literature,
periodicals;

1.2,0rganization of common bilateral
symposia, seminars, conferences,
scientific researches and other scientific
meetings;

O.Exehanges of teachers, researchers,

students of bachelor and master degrees;



1.4 opraHusauma Hayy4Horo
COTpyAHU4YecTBa B 061acTaX, NPeACTaBAOLLINX
NHTepec ana 06enx CTOPOH;

1.5 peanusaymsa nporpamm akazeMuyeckoii
MoGuIbHOCTK 06yYatowmxesa n Mric;

1.6 paspaboTka u peanusalus COBMECTHbIX
obpa3oBaTesibHbIX MPOrpaMm;

1.7 cOTpyAHMYECTBO B ApPYruMx 0651acTsx,
npeAcTaBNAOLWMX B3aUMHbIA UHTEPEC.

CrtatbAa 3.

[eTtann CoBMeCTHON aesTeNlbHOCTH, YCN0BUS
A9 UCMOMb30BaHUS Pe3ybTaToB, LOCTUTHYThIX
[OrOBOPEHHOCTEW, OTAENbHbIX BU3MTOB,
06MEHOB ¥ ApyrMx (opM COTpPyLHUYeCTBa
ObygeT ob6cyxaaTtbCsi OTAENbHO ANS KaXKaoro
KOHKPETHOro cnyyas.

CoTpyfHMyass B pamKax  HacToAWero
Jorosopa, CTOpOHbI cornawakTcd NpPoBOAUTL
MeponpuAaTUS B COOTBETCTBMM C 3aKOHaMU U”
npaeBnnaMy Kaxgom m3 CTOpoH nocse nosiHown
KOHCynbTauumn n ogobpeHus.

KonunyecTtBo CTyfeHTOB, npenojasateneid v
aAMWUHUCTPATUBHBLIX COTPYAHWKOB, KOTOpbIe
OyayT yyacTBOBaTb B MOBUILHOCTY, YKa3aHHO
B CTaTbe 2, OyeT ONpefensaTbCsa B MMCbMEHHbIX
COrnalleHmnsax Mexay ABymsi CTOPOHaMW.

CTOMMOCTb 1 pacxofbl, Nognexatyme ynnare
B OTHOWeEHUM 060ro  COTPYLHUYECTBA,
NpefycCMOTPEHHOTO B paMKax HacTOALLEro
cornawleHus, nognexar fanbHeiLwen
JeTanusauun,  Kotopas  AO/DKHA  ObITb
cornacosaHa mexxay CtopoHamu.

KoHTakTbl M 06MeHbl  Mexay [BYyMS
CTOPOHAMU AO/XKHbI ObITb HA OCHOBE APYXObI U
B3aVIMHOM NOMOLLM.

CtaTtb4 4.

CTOpPOHbI [OrOBOPUANCH, 4YTO OHU OYyayT
CTPEMUTLCA yperynupoBatb nobble
pasHorfacus, KOTOpble MOryT BO3HWKHYTb B
X0fe WCNoSIHeHUsA HacToAwero Jorosopa
COBMECTHO BO  u36eXaHWe  Kakux-nmbo
CYLEeO6HbIX AeNCTBUIA.

Ctartbs 5.

HacToswwmin loroBop BCTynaeT B 3aKOHHYO
CUNY B IeHb €ro NoAnMcaHns NpeacTaBuTensaMu
CTOpOH CpoKOM Ha 5 (MATb) /IeT 1 MOXET BbITb
npogneH Ha nocnegytowme 5 (NaTb) NeT no
NMUCbMEHHOMY COTrNalleHnto, NpeAcTaBIeHHON
CtopoHamu.

Jorosop MOXeT  6bITb
MUCbMEHHOMY COTNaLLeHuto,
npeacTaBMTENAMN ABYX CTOPOH.

M3MEHEH MO
noAnMcaHHoMy

1~.0Organization of scientific cooperation in
the fields of interest of both Parties;

1.S.Realization of program of academic
mobility for students and teaching staff;

1.6.Elaboration and realization mutual
educational programs;

1.7. Cooperation in the other fields of mutual
interest.

Article 3.

The details ofjoint activities, conditions
for utilization of results achieved, and
arrangements for specific visits, exchanges
and other forms of cooperation will be
negotiated for each specific type of activity.

Both universities agree to carry out these
activities in accordance with the laws and
regulations of the respective countries after
lull consultation and approval.

The number of students, academic staff
and administrative staff who will benefit
from the mobility, stated in the Article 2, will
be determined by the written agreements
between two parties.

The cost and expenses to be paid in
relation to any cooperation or collaboration
envisaged under this Memorandum shall be
subject to further detail arrangements to be
agreed between the Parties as and when it
shall arise.

The contact and exchanges between the
two parties shall be on the basis of friendship
and mutual assistance

Article 4.

The Parties have agreed that they shall
endeavor to settle any discrepancies that may
occur in the course of fulfillment of this
Contract amicably and to as far as possible
avoid any court action.

Article 5.

This Contract enters into validity and
effect on the day of its signing by the
statutory representatives of the Parties. It
shall be effective for aperiod of5 (five) years
and may be extended for subsequent periods
of 5 (five) years by a written agreement
provided by the Parties.



[orosop, MOXeT B 1l060e Bpems B TeUeHWe
CpOKa ero AeicTBms, 6bITb MPeKpaLleH OAHOMN 13
CTOPOH MOC/ie NPeaBapuTeNbHOr0 yBeAOM/IEHUS
B MUCbMEHHOW (hOopMe He Mo3JHee, 4YeM 3a
LLECTb MeCALEB 10 AaTbl PaCTOPXKEHUS.

CraTbA 6.

HacToswmii [loroBop COCTaB/ieH Ha ABYX
A3blKax: aHrMCKOM W PYCCKOM, B ABYX
aK3emnnspax, Mo OAHOMY ANA Kak4on u3
CTOpOH, 06a NMerT OJVHAKOBYO
HOPUSNYECKYIO CUNTY.

YupexxaeHne obpasoBaHns
«AHKhan Bokeikhan University»

Pecny6nuka KazaxcraH

071400, obnacTb Abaii, r. Cemei,
yn. MaHruwk en 13.

Ten.: +7 (7222)42-32-24

E-mail: scmevfn abu.c

PekTop 6aeB

KpacHos*udoiinocygaimy”"HHbI
nenarorMyecCKHMAM3NCNAKIN nmenn B. Tl
AcTadbeBa

Poccuiickas Pefepauus, r. KpacHospcK
660049, yn. Agpl Jlebepesoir, 89
TeneoH-thakc: 8 (391) 217-17-17
E-mail: kspu iTkspti.ru

Contract may, at any time during its
period of validity, be terminated by one of
the universities upon prior notice to the other
in writing not later than six months before the
termination date.

Article 6.
This Contract is prepared in two languages:
English and Russian, in two copies, one for
each Party, both having the same legal force.

Educational institution
«Alikhan Bokeikhan University»

Republic of Kazakhstan

071400. Abai Region. Semey, Mangilik el
str., 11

Tel.: +7 (7222) 42-32"

E-mail: semevtc

Rector ayev

KrasnoyarshsS~atc'Phffiatfogjcai
University named after V. P, Astafyev

Russian Federation, Krasnoyarsk
660049. A. Lebedeva str., 89
Tel.-fax: 8(391) 217-17-17
E-mail: kspu u kspu.ru



